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ANO UNIVERSITARIO :

PROGRAMA BILATERAL DE INTERCAMBIO
DE ASSISTENTES DE LINGUA VIVA )
SISTEMA DE REFERENCIAS DE AVALIAGAO DE COMPETENCIAS

Avaliacéo do
Avaliacéo do chefe do
professor estabelecimento
referente (1~ e 2" grau) ou
do chefe de
departamento
(superior)
MOBILIDADE
112]13]4]5 112 (3]4]|5
Abertura a cultura do pais de acolhimento
Integracdo a cultura do pais de acolhimento
Apropriacao dos usos e costumes do pais
Dominio dos tramites administrativos e materiais
(alojamento, banco...)
Identificacdo dos vinculos existentes entre o pais de
acolhimento e a Franca (historicos, politicos,
econdmicos, culturais, linguisticos ...)
Projecdo perspectiva da sua cultura a luz da cultura
do pais de acolhimento
Partilha da sua cultura com os colegas e os alunos
INTEGRAGAO A ESTRUTURA DE
ACOLHIMENTO
1123|415 112|314 ]|5
Compreensdo da sua organizacao
Compreensdo do seu funcionamento
Aplicacdo das regras do estabelecimento
Disponibilidade
Participacdo na vida da estrutura

CIEP. Département langues et mobilité




COMPETENCIAS PROFISSIONAIS

Integracdo a uma equipe profissional

Dominio e implementacdo das Tecnologias da
Informacéo e da Comunicagéo ou Tecnologias da
Informacéo e da Comunicacao no Ensino

Programacéo e hierarquizacéo das atividades

Identificacdo e constituicdo de recursos
documentérios

Mobiliza¢ao de um grupo

Tomada de iniciativa

Direcdo de um grupo

Conhecimento e transmissdo dos referentes culturais
préprios

Estimulo dos alunos no plano internacional

Notacao: Para cada uma das rubricas acima, indique o seu grau de satisfacao utilizando uma
escala de ‘1’ (nem um pouco satisfatério) a ‘5’ (extremamente satisfatorio).

N.B.: O sistema de referéncias sera baixado e impresso pelo assistente a partir do hyperlink

ad hoc no website do CIEP (Centre International d'Etudes Pédagogiques), e esta disponivel em
Alemao, Inglés, Espanhol, Italiano e Portugués.
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